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KANJI

1. じゅんこ: ところでトムさんはどうしてそんなに日本語が上手なんですか。

2. トム: 毎日、一日一個は新しい単語を覚えるようにしています。それか

ら、暇なときは日本のアニメや映画を見るようにしています。アニ

メや映画を見るときは、気に入ったセリフをノートに書くようにし

ています。

3. じゅんこ: へー、意外に勉強熱心なんですね。

4. トム: それから、街でかわいい日本人を見つけたら、話しかけるようにし

ています。

5. じゅんこ: あ、そうですか・・・。

KANA

1. じゅんこ: ところでトムさんはどうしてそんなににほんごがじょうずなんです

か。

2. トム: まいにち、いちにちいっこはあたしいたんごをおぼえるようにして

います。それから、ひまなときはにほんのアニメやえいがをみるよ

うにしています。アニメやえいがをみるときは、きにいったセリフ

をノートにかくようにしています。

3. じゅんこ: へー、いがいにべんきょうねっしんなんですね。

4. トム: それから、まちでかわいいにほんじんをみつけたら、はなしかける

ようにしています。

5. じゅんこ: あ、そうですか・・・。

ROMANIZATION CONT'D OVER
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1. JUNKO: Tokoro de, Tomu-san wa dō shite sonna ni Nihon-go ga jōzu na n 
desu ka.

2. TOMU: Mainichi,ichinichi ikko wa atarashii tango o oboeru yō ni shite 
imasu. Sore kara, hima na toki wa Nihon no anime ya eiga o miru 
yō ni shite imasu. Anime ya eiga o miru toki wa, ki ni itta serifu o 
nōto ni kaku yō ni shite imasu.

3. JUNKO: Hē, igai ni benkyō nesshin na n desu ne.

4. TOMU: Sore kara, michi de kawaii Nihon-jin o mitsuketara, hanashi kakeru 
yō ni shite imasu.

5. JUNKO: A, sō desu ka....

ENGLISH

1. JUNKO: By the way, Tom. Why are you so good at Japanese?

2. TOM: I try to memorize a new Japanese word everyday. And I watch 
Japanese animations or movies when I have free time. When I 
watch animations and movies, I try to jot down my favorite quotes in 
a notebook.

3. JUNKO: Wow. You're actually very studious. (I didn't see that part of you 
before.)

4. TOM: And when I see a cute Japanese girl on the streets, I try to talk to her.

5. JUNKO: Uh... oh...

VOCABULARY
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Kanji Kana Romaji English

ところで ところで tokorode by the way

覚える おぼえる oboeru
to remember, to 

memorize

暇 ひま hima free time, spare time

気に入った きにいった ki ni itta like

セリフ セリフ serifu line

意外 いがい igai
unexpected, 

surprising

熱心 ねっしん nesshin zeal, enthusiasm

SAMPLE SENTENCES

ところで、奥さんは元気？
Tokorode, oku-san wa genki?

 
By the way, how's your wife?

GRAMMAR

Today's grammar point is ようにする (yō ni suru) which has two usages, is to express that 

someone causes behavioral changes to take place or tries to do something or (2) is to 
express that someone causes the situational changes to take place. 

(1) Someone causes behavioral changes to take place and tries to do something 

In this usage, since the subject causes behavioral changes to take place, a volitional verb 

is used prior to ようにする(yō ni suru). 

As in today's examples below, when you express that you try to do something habitually, 

ようにしている(yō ni shite iru), which is the present progressive form of ようにする(yō ni 

suru), is often used. 

Today's Examples: 
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一日一個は新しい単語を覚えるようにしています。 

 Ichinichi ikko wa atarashii tango o oboeru yō ni shite imasu. 
 I'm trying to remember one new word each day. 

日本のアニメや映画を見るようにしています。 

 Nihon no anime ya eiga o miru yō ni shite imasu. 
 I'm trying to watch Japanese animations or movies. 

気に入ったセリフをノートに書くようにしています。 

 Ki ni itta serifu o nōto ni kaku yō ni shite imasu. 
 I'm trying to write down my favorite lines. 

Format ion: 

* Verb + ようにする/ようにしている 

 食べる ようにする; たべる ようにする; try to eat 

 飲む ようにしている;のむ ようにする trying to drink 

Examples: 

私は、何でも食べるようにした。 

 Watashi wa nandemo taberu yō ni shita. 
 I tried to eat something. 

毎日、新聞を読むようにしている。 

 Mainichi, shimbun o yomu yō ni shite iru. 
 I'm trying to read the newspaper everyday. 

(2) Someone causes the situational changes to take place. 

The first example below literally means that "I caused situational changes to take place so 
that everyone could feel laid back." As for the second one, it literally means "I caused 
situational changes to take place so that the door could be open." 

Please note that the subject of the verb preceding to ように(yō ni) such as リラックスで
きる or 開く is みんな or ドア respectively, and it is different from the subject of the 

sentence, which is 私(watashi). 

Examples: 

私は、みんながリラックスできるようにした。 

 Watashi wa, minna ga rirakkusu dekiru yō ni shita. 
 I made sure that everybody could feel laid back. 

私は、ドアが開くようにした。 
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 Watashi wa, doa ga aku yō ni shita. 
 I made sure that the door would be open. 

Format ion: 

Subject は(wa), [s.o./s.t.] が(ga) + verb. plain non-past + ようにする(yō ni suru) 

 = cause situational changes so that [s.o./s.t.] can do something 
 = make sure that [s.o./s.t.] can do something 


